Safel ine

- Emergency Lift Telephones -

Safeline SL1

Asennusopas

Hissijarjestelmien hatapuhelin, joka tayttaa sekd EN81-28-
ettd EN81-70-normit.
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Safeline SL1

Asennusopas

TEKNISET TIEDOT

Virta: Kéayttsjannite: 10 - 30 VDC.
Virrankulutus maks. 50 mA.
Hatasignaalipainike: Maéritys joko NO- (tavallisesti auki) tai NC-tilaan (tav. kiinni), 10-30 VDC.
Lisatulo: Maéritys joko NO- tai NC-tilaan, 10-30 VDC.
Koko K x L x S: 100 x 60 x 24mm
safeline.eu
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M Johdanto

YLEISET TIEDOT

Safeline-hatapuhelimen suunnittelu ja valmistus perustuu alan uusimpiin teknisiin sovelluksiin ja yleisesti
hyvaksyttyihin, kaytdssa oleviin turvateknisiin standardeinin. Kaikkien Safelinen tuotteiden asennus- ja
huoltotdissa toimivien henkildiden on noudatettava naita asennusohijeita.

On erittdin tarkedd, ettd ndma asennusohjeet pidetdan aina kaikkien Safelinen tuotteita kasittelevien
teknikoiden, insinddrien sekd& huolto- ja kunnossapitohenkildston kaytettévissa. Tamén jarjestelman
turvallisen ja ongelmattoman k&sittelyn perusedellytyksend on kuljetintekniikan, erityisesti hissialan laitteiden
perusteiden ja turvamaaraysten hyva tuntemus.

Safeline-tuotetta saa kayttda ainoastaan sille suunniteltuun kayttdtarkoitukseen. Erityisesti on otettava
huomioon, ettd Safeline-tuotteeseen tai sen yksittdisiin komponentteihin ei saa tehda mitaan luvattomia
muutos- tai lisdystoita.

Vastuuvapauslauseke

Valmistaja ei ole korvausvastuussa tdméan tuotteen ostajalle tai kolmansille osapualille vahingoista,
menetyksista, kustannuksista tai tydsta vahinkotapauksissa, eika tapauksissa, joissa tuotetta on kéytetty
vaarin, se on asennettu vaarin tai siihen on tehty luvattomia muutoksia, korjauksia tai liséyksia. Téllaisissa
tapauksissa valmistaja myds kiistdd kaikki mahdolliset reklamaatiot. Kaytdssa olevat tekniset tiedot
perustuvat alan uusimpiin teknisiin sovelluksiin. Valmistaja ei ole korvausvastuussa tekstissa havaituista
painovirheistd, virheista tai muutoksista.

HENKILOKOHTAINEN TURVALLISUUS

Naissa ohjeissa on turvallisuutta koskevia tarkeité tietoja, joita SafeLine-tuotteen asianmukaisesti tehdyssa
asennusty®ssa tarvitaan.
Perehdy huolellisesti kaikkiin toimituksen mukana tuleviin kayttéohjeisiin.

e Tarkista myds voimassa olevat, ty6ta koskevat maaraykset.

e Asentajan on tiedettavd kaikki tySturvallisuutta ja onnettomuuksien ehkéisya koskevat
perusmaaraykset, ja hdnen on taytynyt saada asianmukainen opastus hissien kasittelya koskevissa
asioissa.

e Ennen Safeline-jarjestelman asennustdiden alkamista esta hissin liikkeellelahddn mahdollisuus,
jotta kukaan sivullinen ei voi vahingossa saada sitéd liikkeelle. Aseta jokaiseen kerrokseen
varoituskyltti: "Varoitus Hissi ei ole kaytdssa. Huoltoty® meneillaan!”

e Putoamisvaaral Jokaisen kerroksen hissiovi on pidettdva asennustyon aikana suljettuna. Esta
paasy vaara-alueille.

e Kaytd asennus- ja huoltotdissa ainoastaan taydellisessé kunnossa olevia tydkaluja.
e Tee tydt vain silloin, kun hissi on "tarkastusajo”-tilassa.
e Varmista, etté hissikuilussa ei ole tarkastusajon aikana yhtaan henkilda.

ALA laita akkua tavallisiin talousjatteisiin. Vanhat SafeLinen tuotteet, my®s akut, voi palauttaa
meille kierratettavaksi.

© 2011 SafeLine and all the SafeLine products and accessories are copyrighted by law. FINNISH V. 1.02



Asennus W
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1. Liitinnapa 5. Liitinnapa
Virransy6ttéon, hatapainikkeelle, puhelinlinjalle ja Liitdnnat ulkoisille piktogrammeille ja painikkeelle
lis&tuloihin
6. RJ12-liitin
2. RS232-tietokoneliitanta Liitannéat lisdpainikkeelle, mikrofonille ja kaiuttimelle
Laiteohjelmiston paivityksiin ja ohjelmointiin
Safeline Prolla. 7. Jarjestelma-LED

3. Nappaimistd
Ohjelmointiin.

4. Aanen voimakkuus

Né&ppain 2 suurentaa ja ndppain 8 pienentaa
kaiuttimen &anenvoimakkuutta.
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M Asennus
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Asennus W
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M Asennus

KYTKENTAKAAVIO, SAFELINE SL1 PSTN-LINJASSA (MAKS. 9 YKSIKKOA)

Liitanta rinnakkain
Tarvitaan kaksi johtoa

Yksikkédnumerot taytyy ohjelmoida.

Puhelinlinja sisdan

www.safeline.se

[6)
3 1
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7
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*

Ketjutusliiténta (liitanta sarjaan)
Tarvitaan nelja johtoa

Yksikkdnumerot voi ohjelmoida etatoiminolla.

Puhelinlinja sisééan

¥
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Ohjelmointi M

OHJELMOINTILITTYMAT

o Nappaimistéohjelmointi
Safeline-yksikdn taustapuolella olevalla yhdysrakenteisella nappaimis-
t8ll& voi ohjelmoida yksikdn nopeasti.

e  Ohjelmointi SafeLine Prolla.
Yksikdén voi ohjelmoida toimistossa ennen asennust SaifelLine Pro
tai paikan paalla asennuksen jalkeen kayttamall
ohjelmointikaapelia (*PCable).

e Etaohjelmointi
Etdohjelmoinnissa voidaan kéyttdd mitd tahansa ég
aanitaajuusvalintaista PSTN-puhelinta. Valitse &
Safelinen puhelinnumero. Anna  toimintokoodit
puhelimen nappéimistélta ja aloita ohjelmointi /Fr;;

(salasana on annettava).

. Etéohjelmointi SafeLine Prolla. Safeline Pro
Kytke SLPro Link tietokoneeseen

kayttden Safeline Prota ja sarjakaapelia.

e Ohjelmointi kasiyksikolla (vain versio 2.5 tai uudempi).
Yksikdn voi ohjelmoida paikan paalla kasiyksikolla. Kytke kasiyksikkd
Safelineen ja anna toimintokoodit kasiyksikdn helppokéayttdisen
valikon avulla.

FINNISH V. 1.02 E ; © 2011 SafeLine and all the SafeLine products and accessories are copyrighted by law.



M Ohjelmointi

OHJELMOINTIMENETELMA

Jos kahden ndppéaimen painallusten valinen aika on yli 10 sekuntia, koodi on annettava uudelleen. Jos aika
ylittda 30 sekuntia, puhelu katkaistaan tai ohjelmointitila lopetetaan.

Etaohjelmointi ulkoisella puhelimella

v

Valitse puhelinnumero

1

v

Onko linjassa useita SafeLineja? =

@ Kylla
1 &animerkki

(Ensimmainen SafeLine vastaa)
L

v

Paina toist. nr:oa [1-9 ], kunnes kuulet 3
aanta

v

3 aanimerkkia
(SafeLine vastaa)

v

Aloita ohjelmointi

v

2 lyhytta aanimerkkia
(odottaa salasanaa)
L

v

Anna salasana

Ohjelmointi paikan paalla

v

Aloita ohjelmointi

@DDY*DD )

Salasana oikein

E\_b@ Vadra salasana (yksi pitka aani) ‘

2 lyhytta aanimerkkia
(siirtyy ohjelmointitilaan)
1

Kylla

4
‘4 Jatka ohjelmointia?
l Kylla

Anna koodi esim.:  *11*
Anna asetus esim.: 012341234
Lopetusparametri: #

1

A

Kylla

—0

2 lyhytta aanimerkkia

* Ei
Yksi pitka aani: vain vimeinen koodi on
annettava uudelleen.

10
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| Lopetaohjelmointi
Paina [ *00*# |

IL=IL#]

2 lyhytta aanimerkkia

Y

Puhelu katkaistu tai ohjelmoinnin lopetus
SL2 kaynnistyy uudelleen uusilla asetuksilla
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Ohjelmointi M

YKSIKKONUMEROIDEN OHJELMOINTI

Ohjelmoitaessa rinnakkain kytkettya yksikkéa etatoiminnolla yksikkénumero on esiohjelmoitava.

Jos yksikdt on kytketty sarjaan (ketjutusliitanta), yksikkénumerot voi ohjelmoida etatoiminolla.

Yksikkénumeroiden etdohjelmointi sarjaan kytkettyihin SafeLine-yksikoihin:

Yksikkdnumeron ohjelmointi

Aloita ohjelmointi

v

Anna salasana

I e

ksikkt’)numero P
[+ e ][z ][+ [~ ][#]
v

Lopeta ohjelmointi

apoBan

Valitse puhelinnumero.

1
4

Ensimmainen yksikko vastaa
1

4

Ohjelmoi yksikko n:roksi 1

1
4

Lopeta puhelu

1
4

Valitse puhelinnumero uudelleen 3

1
J

Paina seuraavan yksikén numeroa
toistuvasti, kunnes kuulet 3 danimerkkia

1
4

Seuraava yksikko vastaa
1

4

Ohjelmoi yksikkd n:roksi [2-9]

FINNISH V. 1.02
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Lopeta puhelu

1
4

Lopetatko ohjelmoinnin? =
L Kylla

Yksikén ohjelmointi on valmis
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M Ohjelmointi

OHJELMOINTIESIMERKKI

Ennen kuin kayt lapi tdméan esimerkin, lue Ohjelmointimenetelmét-luvun siséltd, jossa kerrotaan

aloitustoimenpiteet.

Esimerkissa SafeLine-yksikk66n méadritetdan seuraavat asetukset:

P100-protokollan tunnuskoodiksi asetetaan 12345678.

Hatapuhelukeskukseen lahtevan puhelun ensimmaiseksi numeroksi asetetaan 42345687 .
Hatapuhelukeskukseen lahtevan puhelun toiseksi numeroksi asetetaan 45645687 .
Testihalytyksen puhelinnumeroksi asetetaan 42345687 .

Testihalytystoiminto lahettad testihalytyksen kolmen péivan valein.

Testihalytyksen protokollaksi asetetaan P100.

Halytyspainikkeen viiveeksi asetetaan 10 sekuntia.

1.

10.

11.

Aloita ohjelmointi:
Anna P100:n tunnuskoodi:

Anna ensimmainen puhelinnumero:

Anna ensimmaisen puhelinnumeron
soittotyyppi:

Anna toinen puhelinnumero:
Anna toisen puhelinnumeron
soittotyyppi:

Testihalytyksen vastaanottimen
puhelinnumero:

Anna testihdlytyssoittojen valisten
paivien lukumaara:

Aseta testihalytyksen protokollaksi
P100:

Anna hatahélytyspainikkeen viive:

Lopeta ohjelmointi:

12
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Ohjelmointi I

OHJELMOINTITIEDOT KOODI  TIEDOT HUOMAUTUKSIA
Siirry ohjelmointitilaan 00
Anna salasana hEEERY Oletus = 0000
Poistu ohjelmointitilasta *00*#
HALYTYSKOODIT KOODI  TIEDOT HUOMAUTUKSIA
P100:n tunnuskoodi O B i # P100 on aina 8-numeroinen
CPC:n tunnuskoodi 02 | ------ # CPC 6-8 numeroa
Q23:n tunnuskoodi < A B # | Q23 on aina 12-numeroinen
PUHELINNUMEROT KOODI  TIEDOT HUOMAUTUKSIA
1. puhelinnumero b D B # Puhelinnumero halytyksen vastaanottimeen on 0-16 numeroa.
- . Jos soitto ohjataan puhelinvaihteen kautta, viiveaikaa voidaan
2. puhelinnumero LA # pidentdd lisaamalla asteriskimerkkejd  aloittavan  numeron  ja
. ot on puhelinnumeron valiin. Yksi asteriski vastaa yhden sekunnin
3. puhelinnumero R EC A (R # e
viivetta.
4. puhelinnumero L (R # Esimerkki: *11%(0)**1234567#
SOITON TYYPPI KOODI  TIEDOT HUOMAUTUKSIA
Soiton tyypin 1. numero 21 -# Muuta soiton tyypin 1.-4. numero:
0=P100
Soiton tyypin 2. numero *22* - # 1 = VOICE (oletus)
Soit in 3 23" -# 2=02
oiton tyypin 3. numero 3-CPC
Soiton tyypin 4. numero *0 4% o4 Vaihda tdma vain, jos halytykset kasitteleva operaattori kayt-
taa jotain ylla mainittua protokollaa.
Soiton tyypin LMS-numero *30* -# LMS:n (hissinvalvontajarjestelmén) soiton tyyppi
0=P100
3 = CPC (vain akkuhalytys)
TESTIH S/AKKUHALYTYS KOODI  TIEDOT HUOMAUTUKSIA
LMS:n puhelinnumero B A e # LMS:n  (hissinvalvontajarjestelman) puhelinnumero  halytyksen
vastaanottimeen/SLCC:hen
Testihélytys A B # Testihélytyksen vastaanottimen/SLCC:n puhelinnumero
Testien vélisten paivien maara 27" --# Testihalytyssoittojen vélisten péivien lukumééra, 00-99 péivaa.

Aina kaksi numeroa. Maks. 3 paivaa EN 81-28:n mukaan.
00 = Ei testihalytyksia

Testihalytysprotokolla *31* -# Testihalytyksen kayttdmé protokolla
0=P100
3=CPC
4 = Puhelinnumeroa kéytetdan tunnuksena.
HALYTYSMERKKI KOODI TIEDOT HUOMAUTUKSIA
Halytysmerkin 1. numero *41* --# Halytysmerkki. Vain kaytettdessd hélytysprotokollana  CPC:ta.
Tavallisesti 10 tai 27, tarkista asia kayttamastanne hélytysyrityksestéa!
Halytysmerkin 2. numero *42* --#
Halytysmerkin 3. numero 43" --#
Halytysmerkin 4. numero *44* --#
Halytysmerkki LMS *45* --# LMS (hissinvalvontajérjestelma) (akkuhalytys) tavallisesti 17
Testihalytyksen halytysmerkki *46* --# Normaalisti 26

FINNISH V. 1.02 /‘ 8 © 2011 SafeLine and all the SafeLine products and accessories are copyrighted by law.



M Ohjelmointi

VIKATILANNEVIESTI KOODI  TIEDOT HUOMAUTUKSIA
Nauhoita hissikorissa vikatilanteen | *51* "Puhu” # Tama viesti toistetaan hissikorissa, kun hétépuhelin alkaa soittaa
johdosta toistettava viesti. halytyskeskukseen. Varmista, ettd viestin nauhoituksen yhteydessé ei
kuulu taustahalya.
Esimerkki viestista: Vikatilanne on hallinnassa, hétapuhelin soittaa
parhaillaan hatdpuhelukeskukseen.
Nauhoita hissikorista | *52* "Puhu” # Tama viesti toistetaan héalytyksen vastaanottimeen ja hissikorissa, kun
halytyskeskukseen toistettava puheluun vastataan. Varmista, etté viestin nauhoituksen yhteydessa ei
halytysviesti Kuulu taustahalya.
Esimerkki viestista: Tama on halytys hissisté osoitteesta viides katu.
Voit kuunnella nauhoituksen laadun painamalla 1. Ennen kuulokkeen
asettamista paikalleen lopeta soitto painamalla #.
Nauhoitetun vikatilanneviestin | *61* -# 0 = Esta nauhoitetun viestin toisto.
vaihtoehdot 1 = Salli nauhoitetun viestin toisto.
*61* # Toista nauhoitettu viesti.
Hissikorista |&hetettavan | *62* -# 0 = Esta nauhoitetun viestin toisto.
nauhoitetun viestin vaihtoehdot 1 = Salli nauhoitetun viestin toisto.
*62* # Toista nauhoitettu viesti.
MUUT KOODIT KOODI  TIEDOT HUOMAUTUKSIA
Héatasignaali kaiuttimessa 71" -# Kaiuttimen summeri soi hatapuhelun yhteydessa.
1 = Kéytossa (oletus)
0 = Ei kaytossa
Soittodénen aikakatkaisu 72" --# Soitettavien signaalien mééra, ennen kuin seuraava numero valitaan.
Lisatulotoiminto *73* -# Valitsee tulotoiminnon:
0 = Ei mitaan (oletus)
1 = Suodatin, ollessaan aktiivinen estaa halytystulon.
2 = LMS (hissinvalvontajarjestelmé), lahettda tulon aktivoituessa hissin
valvontahélytyksen.
3 = Tyhjennys/huolto
Lisatulon tyyppi T4* -# 0 = Normaalisti auki -kosketin, NO (oletus)
1 = Normaalisti suljettu -kosketin, NC
Pikayhteys *75* -# Kun kuuloke nostetaan, puhelu yhdistyy suoraan tietylle vastaanottajalle,
eik& numeroa tarvitse valita
0 = Tavallinen puhelinlinja (oletus)
1 = Pikayhteyslinja
Yhteensopivuustila 7T -# O=Automaattinen kytkentd aanen mukaan

Puhelu otetaan vastaan automaattisesti, kun puheééni vastaa. Puhelu
lopetetaan painamalla "#”.

1=Kone ECI! (hissipuhelin)

Kun puheééani vastaa, kuuluu voimistuvia &8nimerkkeja. Puhelu otetaan
vastaan painamalla "4”. Puhelu lopetetaan painamalla "0". Puhelu
lopetetaan vastaamatta painamalla "2” (laite valitsee seuraavan numeron).
2=Manuaalinen kytkenta danen mukaan

Kun puheééani vastaa, kuuluu voimistuvia &8nimerkkeja. Puhelu otetaan
vastaan painamalla "4”. Laite on edelleen automaattitilassa. Siirry
manuaalitiaan ja puhu painamalla "*”. Kuuntele painamalla "7”. Siirry
takaisin automaattitiiaan painamalla "4”. Puhelu lopetetaan painamalla
"#.

Manuaaliseen voice switching -tilaan voidaan siirtya painamalla ", vaikka
laite on ohjelmoitu automaattitilaan. Voimistuvia animerkkeja ei kuulu.

i
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Ohjelmointi I

MUUT KOODIT KOODI TIEDOT HUOMAUTUKSIA
lImaisintila *78* -# 0 = Vakiotila
1 = Vain EN81-28:n mukainen
Puheyhteyden aikakatkaisu 79 -# 1 - 20 minuuttia. Vakio = 8 min
Nollaa aktiivinen hélytys | *80* # 0 = El KAYTOSSA
automaattisesti 1 = KAYTOSSA (oletus)
Autom. vastaus *81* --# Signaalien méaéra, ennen kuin SafeLine vastaa tulevaan puheluun.
Mééréksi voidaan asettaa 00-16. 00=ei vastausta. (oletus = 02)
Yksikkénumero *82* - # Ohjelmoi yksikon n:ro 1-9 (oletus = 0)
Tunnista valintadani *83* -# 0 = Ei kaytossa
1 = Kéytossa (oletus)
Valitse Ei  kaytdssd, jos Safelinella on ongelmia valintadénen
tunnistuksessa.
Vastaanotto halytysten | *84* -# Valitse viestit), jo(t)ka lahetetaan halytyksen vastaanottimeen halytyssoiton
vastaanottimeen yhteydessé.
0 = Ei mitaan (oletus)
1 = Halytyksen alun viesti
2 = Halytyksen alun ja lopun viestit
Katkaisu uudesta halytyksestéa 86" -# Katkaisee yli 60 sekuntia kestédneen puhelun halytyspainikkeen uuden
aktivoitumisen yhteydessa, ja soittaa seuraavaan hatéasoittonumeroon.
0 = EI KAYTOSSA
1 = KAYTOSSA (oletus)
Hatahalytyspainikkeen viiveaika 87* --# Viiveaika hatahalytyspainikkeen painalluksesta halytyksen aktivoitumiseen.
00-25 sekuntia. (oletus = 05)
Halytyspainikkeen tyyppi *89* -# 0 = Normaalisti auki -kosketin, NO (oletus)
1 = Normaalisti suljettu -kosketin, NC
Vaihda salasana *91* - # Vaihda salasana (oletus = 0000)
Simuloi halytystapahtuma *94* -# Aktivoi hélytystapahtuman, kun ohjelmointi lopetetaan.
1 = Hatésoitto
2 = Testihalytys
3 = Akkuvika
4 = Mikrofonin/kaiuttimen vika
5 = Hatasoitto
6 = Huolto
7 = Paayksikon virransy6ton vika
Palauta oletusasetukset *99* -# 1 = Tehtaan oletusasetukset

2 = Oletuksena P100 (seuraavat koodit asetetaan):
*21°0#, *22*0#, * 27°03#, *80*1#, *84*1#, *88* 14

3 = Oletuksena CPC (seuraavat koodit asetetaan):
*21*3#, *22*3#, *27*034#, *80* 14, *84"1#, *88*1#

4 = Oletuksena VOICE (seuraavat koodit asetetaan):
214, *221#, ¥ 277034, *80*1#, *84*1#, *88* 14

FINNISH V. 1.02
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Kaytto

LED-NAYTTO

Keltainen LED, ”Puhelua
yhdistetaan”

Keltaisen piktogrammin
merkkivalo syttyy heti, kun
halytyspainiketta painetaan

asetettua viiveaikaa pitempaan.

Vakio (*78*0#)

C
§O

Vihrea valo, "Puhelu
yhdistetty”

Vihrean piktogrammin merkki-
valo syttyy heti, kun SafeLine-
yksikkd tunnistaa vastauspaéasta
puhedanen. Merkkivalo sam-
muu, kun puhelu paatetaan.

Keltainen LED

Valo ei pala:
Puhelinlinja toimii, puhelu
paattynyt

Vilkkuu 5 sekunnin valein:
Puhelinlinja ei toimi.

Vilkkuu kahdesti sekunnin
valein:

Hatasignaalipainike
aktivoitunut.

Keltainen, palaa tasaisesti:
Aktivoitunut halytys. Palaa,
kunnes halytys nollataan.

Vain EN81-28:n mukainen (*78*1#)

Vihrea valo

Valo ei pala:
Puhelinlinja ei toimi.

Vilkkuu 5 sekunnin valein:
Yksikko toimii. Puhelinlinja
toimii.

Vilkkuu kahdesti 5 sekunnin
valein:
Halytyssuodatin aktivoitunut.

Vihred, palaa tasaisesti:
Puhelu yhdistetty.

Vilkkuu jatkuvasti:
Puhelin on méaaritystilassa.

Keltainen LED

Vilkkuu kahdesti sekunnin
valein:

Hatasignaalipainike
aktivoitunut.

Keltainen, palaa tasaisesti:
Aktivoitunut halytys. Palaa,
kunnes halytys nollataan.

Vihrea LED

Vihred, palaa tasaisesti:
Puhelu yhdistetty.
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Jarjestelma-LED
Jarjestelméa-LED sijaitsee
laitteen taustapuolella.

Jarjestelma-LED

Vilkkuu 5 sekunnin vélein:
Puhelinlinja toimii.

Vilkkuu kahdesti 5 sekunnin
valein:

Puhelinyhteytté ei ole
saatavana.

Vilkkuu kahdesti sekunnin
valein:
Lahteva puhelu

Palaa tasaisesti:
Puhelu yhdistetty.

Nopea vilkunta:
Tuleva puhelu.

FINNISH V. 1.02



Kéytto =

TESTAUS

Keltainen LED vilkkuu 5 kertaa.
Ei Pitk& &&ni kaiuttimesta.
Kylla

e

I4

= 0 Keltainen LED vilkkuu 5 sekunnin vélein

Ié

5 0 Ei yhteytta

FINNISH V. 1.02 /‘ 7 © 2011 SafeLine and all the SafeLine products and accessories are copyrighted by law.



I Kaytto

HATAPUHELUN SOITTAMINEN

+

Linjaa ei ole tai se on varattu |

Maks. 12 soittoa.

Kun numeroita on nelja,
siitd seuraa, etta jokaiseen
numeroon soitetaan 3 kertaa.
12 soiton jélkeen jarjestelma
on valmis kaynnistettavaksi
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Huolto W

VIANMAARITYS

Puhelimesta kuuluu danimerkki 5 sekunnin valein.
Tama iimoittaa matkustajille, etta puhelu on kdynniss (jotta he eivat | Hatapainike NO | Hatépainike NC
kuuntele puhelua)

Kun virta kytkeytyy yksikké6n, se tekee hélytyssoiton.

e Vaarantyyppinen halytyspainike on valittu. Vaihda NC (normaalisti _oio_ o jt
kiinni) tilaksi NO (normaalisti auki), tai NO:sta NC:hen.

o Hatapainike on juuttunut.

Puhelun vastaanottaja ei kuule hissikorista mitdan aanta.

Avaa ulkolinja painamalla 0. Soittaminen. Jos &&ni kuuluu molempiin

suuntiin, tarkista, tukeeko héalytysoperaattori valittua halytystyyppid. Jos kaytéssa ei ole mitdén protokollaa,
vaihda soiton tyypiksi VOICE. Jos puhelun vastaanottaja ei kuule hissikorista mitddn aanta, tarkista
mikrofoni.

Huono aanen laatu.
Aanenvoimakkuus voi olla liian lujallal Alenna &8nenvoimakkuutta ja yritd uudelleen.

Hairidaanta puheluu kytkeytyessa
Ongelma voi johtua puhelinkaapeliin kohdistuvasta induktiovirrasta. Puhelinyhtididen maaraysten mukaan
puhelinlinja on asennettava erilliseen kaapelin.

GSM-hairiot )
Kun puhelu on yhdistynyt, vaihda antennin paikkaa, kunnes antennin sijainti on optimaalinen. Ald asenna
antennia yksikon tai kaapeloinnin 1ahelle.

Puhelua ei voi lopettaa

e Viallinen yhteyslinja. (LED ei vilku vihreana)

o Ladattavan SIM-kortin raha on loppunut, varmista SIM-kortin toimivuus asettamalla se tavalliseen
matkapuhelimeen.

Voice switching (kytkeytyminen danen mukaan) ei toimi
e Adnenvoimakkuus on liian suuri.
o Ongelma voi johtua puhelinkaapeliin kohdistuvasta induktiovirrasta.

Yksikko ei voi tehda halytyssoittoa.

Vahintaan yksi puhelinnumero (ja datatunnistusta kaytettdessé yksi tunnuskoodi) on ohjelmoitava, jotta
puhelu yksikdsta on mahdollista. Katso parametriluettelo (*11%).
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Quiality talks

Safeline

——— SWEDEN ———

Safeline Sweden
Antennvagen 10
13548 Tyreso
SWEDEN
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E-mail: order@safeline.eu
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